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Entre RPM e RAS

A afluéncia de turistas sul-africanos a Mocambique devera

r inicio, brevemente, em pequena escala, a medida das capa-
vidades mogambicanas — tal é a esséncia das conversagdes
entre a RPM e a RAS, travadas a semana passada na llha da
Inhaca, cm Mogambique. Ao mesmo tempo e no mesmo local,
delegagbes do nosso Pais e da Africa do Sul, mais particular-

As conversacbes oficiais entre uma
delegacdo mogambicana, chefiada
pelo Secretéario de Estado para o Tu-
rismo de Mogambique, Anténic Mater-
rula, e o Presidente da Comissdo de
Turismo da Africa do Sul, Danie Hugh,
decorreram durante dois dias, tendo
no final sido emitido um comunicado
de Imprensa, salientando que «esfor-
cos conjutos serdio realizados para que
se inicie a afluéncia de turistas sul
-africanos a MoGambiques.

+ Danie Hugh viria mais tarde a afir-
mar a nossa Reporiagem a sua satis-
fagdo pelos termos deste acordo que
considerou como sendo «de resulta-
dos nositivos», embora reconhecesse
que ha ainda dificuldades de investi-
mentos «que & necessario solucionar.

AOHNNY nOCAMBIQUE»

Entretanto, para o «Mayor» — ¢
equivalente a Presidente do Conselho
Execulive — da cidade sul-africann de
Nelspruit, Johnny Henn, tudo se trata
de «avancar numa base de confiangz
mutua, perspectivandc o desenvolvi
mento comums,

Por isso mesmo, ele ndo teve duvi-
das em tomar papel preponderante nas
discussbes enire a nossa Secretaria
de Estado do Turismo e a delegacgéo
do «Low Veld», que ele proprio dirige,
conseguindo como resultado a assi-
natyra de um protocolo de intengdes
que tem como principal orienta¢do &
constituicdo de uma sociedade con-
junta entre o Governo mogambicanc
o empresas daquela regigo do Trans-
val sul-africana — estas privadas —
para a explora¢do conjunta de aigu-
mas infra-estruturas turisticas mogam
hicanas.

Johnny Henn &, para além das suas
responsabilidades politicas em Nels-
pruit — uma das mais avangadas
zonas industriais e agricolas da Africa

mente da regido do Transval denominada «Low Veld», entabu-
laram outro tipo de discussdo que conduziu a assinatura de
um protocolo de intengdes, prevendo a formagdo préxima, de
uma sociedade conjunta para a exploragdo do turismo na llha

da Inhaca.

do Sul — um importante financeiro
daquela zona, considerado como «mui-
to empreendedor»,

Segundo fontes oficiais mogambi-

canas nos confidenciaram que «ndo
temos dlvidas em negociar com ele».

Johnny Henn é um emprasério do
Transval — provincia sul-africana que

Yomenio ¢da essinaiura do protocolo de Intencdes, ao nivel do Turismo, enire 4 RPM ¢ a RAS: & csquerda
Johnny Henn e, a direlta Anténio Materrula

faz fronteira c¢om Mogambique —
que tem desempenhado importante *
papel no desenvoivimento econémico
néo sé daquela regido como também
entre as novas relagdes RF#M/RAS,
ap@s o Acordo de Nkomati, dos dois
paises.

«Actualmente chamam-me, na minha
zona, de "Johnny Mocambique”, de
tal forma eu defendo as relages que
penso existirem entre os dois paises»
— confidenciou-nos.

A RESPONSABILIDAGE
E COMUM

«Desde o principio doe nossos en-
contros que assumimos esta grande
responsabilidade atribuida pelos dois
governos» — diria Anténio Materrula,
Secretario de Estado para o Turismo,
por altura da assinatura do protocolo
das intengbes entre os dois paises,
recordando ao mesmo tempo, as duas
sessbes de trabalho anteriormente
existentes entre as duas comissdes
mistas.

Ele anunciou ainda a pretensdo, das
duas delega¢des, em criar uma em-
presa mista, com interesses financei-
ros idénticos — na ordem dos 50 por
cento, cada uma — para a explora-
¢io, de momento, das infra-estruturas
turisticas da liha da Inhaca.

Esta empresa deverd, «muitc breve-
mente», segundo foi anunciado, tomar
conta daqusle hotel, desenvolver «bou-
tiques» ds artigos de pesca despor-
tiva @ outros desportos nauticos.

Entretanto, foi anunciado também
que, muito brevemente, grupos de es-
pecialistas de cada parte, elaborardo
os estatutos desta empresa e os seus
respectivos contratos.

Durante os trés dias de conversa-
¢oes, na semana passada, na !nhaca,
a delegagéo sul-ifricana — entre a
qual estavam incluidos jornalistas de
praticamente todos oe érgios de In-
formacdo daquele pals vizinho —
teve oportunidade de visitar diversos
lccais daquela llha, considerada mun-
dialmente como «fsnémeno geoldgico
marinho vniversals,



